
References 

Alberta Education. (1990). Information document: Immersion and Francophone 
programs.  Alberta: Author. 

 
Alberta Education. (1997). Yes, you can help! Information and inspiration for French 

immersion parents (National ed.).  [Handbook].  Edmonton, Alberta:  Alberta 
Education Cataloguing in Publication Data. 

 
Alberta Learning. (2002). “Yes you can help! Information and Inspiration for French 

immersion parents.” Revised Edition.  Edmonton, Alberta: Alberta Learning, 
French Language Services Branch. 

 
American Speech-Language-Hearing Association. (2008). Child speech and 

language. Retrieved September 18, 2008, from 
http://www.asha.org/public/speech/disorders/ChildSandL.htm 

 
American Speech-Language-Hearing Association. (2008). Impairment, disorder, 

disability. Retrieved October 18, 2007 from 
http://www.asha.org/public/hearing/disorders/impair_dis_disab.htm 

 
Anderson, M. with Lindholm-Leary, K., Wilhelm, P., Boudreaux, N., & Zeigler, M. 

(2005, May). Meeting the challenges of No Child Left Behind in U.S. immersion 
education [Bridge insert]. ACIE Newsletter 8(3), 1-8. Retrieved August 28, 2007, 
from http://www.carla.umn.edu/immersion/acie/vol8/bridge_vol8_no3.pdf 

 
Anton, Mona. (2004, May). Dyslexia in the immersion classroom. The ACIE 

Newsletter,7(3). Retrieved September 10, 2008, from 
http://www.carla.umn.edu/immersion/ACIE/vol7/May2004_Dyslexia_in_the_Im
mersion_Classroom.html 

 
Arnett, K.  (2003). Effective teaching in immersion: Helping underperforming 

learners succeed. Handout and presentation at CARLA Meeting the Challenges of 
Immersion Education Institute, Minneapolis, MN.  

 
Arnett, K. with Fortune, T. (2004, May). Strategies for helping underperforming 

immersion learners succeed.  ACIE Newsletter 7(3), Bridge Insert, pp. 1-8.  
Retrieved September 9, 2008, from  
http://www.carla.umn.edu/immersion/acie/vol7/bridge-7(3).pdf 

 
Arthur, G. (2004, February). Partial Spanish immersion program expands by offering 

academic excellence for all. The ACIE Newsletter, 7(2). Retrieved October 9, 
2008, from 
http://www.carla.umn.edu/immersion/acie/vol7/Feb2004_Partial_Spanish.html 

 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



August, D., & Hakuta, K. (1997). Improving schooling for language-minority 
children:  A research agenda. Washington, D.C.:  National Academy Press. 

 
August, D., & Shanahan, T. (2006). Developing literacy in second language learners. 

Report of the National Literacy Panel on Minority-Language Children and Youth. 
Wahwah, NJ: Lawrence Erlbaum. 

 
Beckman, P.  (2002). Strategy Instruction.  Retrieved June 6, 2006, from  

http://ericec.org/digests/e638.html 
 
Bellis, T. J. (2002). Developing deficit-specific intervention plans for individuals with 

auditory processing disorders. Seminars in Hearing, 23(4), 287-295. 
 
Bellis, T.  (2004). Understanding auditory processing disorders in children.  

Audiology Information Series, ASHA’s Consumer Newletter, American Speech-
Language-Hearing Association (ASHA). 

 
Bender, W. N. (2002) Differentiating instruction for students with learning 

disabilities: Best teaching practices for general and special educators. Corwin 
Press, Inc. Accession Number: R08254. 

 
Bentz, J., & Pavri, S. (2000). Curriculum-based measurement in assessing bilingual 

students: A promising new direction. Diagnostique, 25(3), 229-248.  
 
Bernhardt, E.B. (1991). Reading development in a second language:  Theoretical, 

empirical, and classroom perspectives. Norwood, NJ:  Abelex Publishing 
Corporation. 

 
Bergström, M. (2006). Writing in a second language:  Case studies dealing with the 

challenges faced and the strategies used by immersion students at secondary 
school. In S. Björklund, R. Mård-Miettinen, M. Bergström, & M. Södergård 
(Eds.), Exploring dual-focussed education: Integrating language and content for 
individual and societal needs (pp. 7-21). Vaasa, Finland: University of Vaasa. 

 
Bialystock, E. (2001). Bilingualism in development: Language, literacy and 

cognition. New York: Cambridge University Press. 

Bishop, D.V.M.  (2004).  Specific language impairment:  Diagnostic dilemmas.  In L. 
Verhoeven & H. Balkom (Eds.), Classification on developmental language 
disorders (pp. 309-326).  Mahwah NJ:  Lawrence Erlbaum. 

 
Boder, E., & Jarrico, S. (1982). The Boder test of reading-spelling patterns: Manual. 

New York: Grune and Stratton. 
 
Boschung, S., & Roy, N. (1996). Issues surrounding transfer out of French 

immersion: A literature review. 
 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Boudreaux, E.  (1994, June).  Shared teaching strategies immersion language and 
special education.  Paper presented at the Advocates for Language Learning 
conference. 

 
Bournot-Trites, M. (2004). The French-second-language peer tutoring programme. In 

Canadian Parents for French (Ed.), The state of French second language 
education in Canada (pp. 56-57). Ottawa, Ontario:  Canadian Parents for French. 

 
Bournot-Trites, M., & Lee, E. (2001, May). Implementing and evaluating a school-

based peer tutoring program, Report #2: Evaluating the program. Vancouver, 
British Columbia, Canada: British Columbia Teachers’ Federation. 

 
Bournot-Trites, M., Lee, E., & Séror, J. (2003). Tutorat par les pairs en lecture: une 

collaboration parents-école en milieu d’immersion française. La Revue des 
Sciences de l’Education, 29(1), 195-210. 

 
Boutin, F. (1993). A study of early French immersion teachers as generators of 

knowledge. Foreign Language Annals, 26(4), 511-524. 
 
Boyd-Batstone, P. (2006). Supporting reading instruction. In P. Boyd-Batstone (Ed.), 

Differentiated early literacy for English language learners: Practical strategies 
(pp. 70-92). Boston, MA:  Pearson Education, Inc. 

 
Brown, G., & Yule, G. (1983). Discourse Analysis.  Cambridge: Cambridge 

University Press. 
 
Bruck, M.  (1979). Switching out of French immersion. Interchange, 9, 86-94. 
 
Bruck, M.  (1982). Language impaired children’s performance in an additive 

bilingual education program.  Applied Psycholinguistics, 3, 45-60. 
 
Bruck, M. (1985).  Predictors of transfer out of early French Immersion programs.  

Applied Psycholinguistics, 6, 39-61. 
 
Cadez, R. (2006). Student attrition in specialized high school programs: An 

examination of three French immersion centres. Unpublished Masters thesis, 
University of Lethbridge, Alberta, Canada. 

 
Calderón, M., & Minaya-Rowe, L. (2003). Designing and implementing two-way  

bilingual programs: A step-by-step guide for administrators, teachers, and parents. 
Thousand Oaks, CA: Corwin Press. 

 
Calderón, M., & Slavin, R. (2001). Success for all in a two-way immersion school. In 

D. Christian & F. Genesee (Eds.), Bilingual education, (pp. 27-40). Alexandria, 
VA: Teachers of English to Speakers of Other Languages, Inc. 

 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Cammarata, L. with M.C. Bartolini. (2005, February).  Instructional scaffolding with 
graphic organizers.   ACIE Newsletter 8(2), Bridge Insert, pp. 1-12.  Retrieved  
September 9, 2008, from 
http://www.carla.umn.edu/immersion/acie/vol8/2005_BRIDGE_RESTRUCTUR
ED.pdf 

 
Canadian Parents for French. (n.d.).  Learning difficulties in French immersion. 

Retrieved October 10, 2008, from http://www.cpfalta.ab.ca/Parents/LDinFI.htm 
  
Canadian Parents for French. (n.d.) Resources, Programs & Skill Building, Peer 

Tutoring. Retrieved September 10, 2008, from http://www.cpf.ca/eng/resources-
programs-tutoring.html 

 
Canter, A. (2002). Parenting Perspectives…ideas to help your child succeed: New 

Directions in Identifying Learning Disabilities. Network for Instructional TV, Inc. 
Retrieved October 13, 2008, from 
http://www.teachersandfamilies.com/open/parent/idea1.cfm 

 
Carroll, J. B. (1976). Response to R. L. Trites: Children with learning difficulties in 

primary French immersion. Canadian Modern Language Review, 33, 208-211. 
 
Carroll, J. B. (1993). Human cognitive abilities:  A survey of factor analytic studies. 

New York: Cambridge University Press. 
 
Catts, H. W., Fey, M.E., Zhang, X., & Tomblin, J. B. (1999). Language basis of 

reading and reading disabilities: Evidence from a longitudinal study.  Scientific 
Studies of Reading, 3(4), 331-361. 

 
Center for Advanced Language Proficiency Education and Research. (2008). 

Dynamic Assessment. CALPER and The Pennsylvania State University. Retrieved 
October 15, 2008, from http://calper.la.psu.edu/dyna_assess.php 

 
Center for Research on Education, Diveristy & Excellence.  (2002). The five 

standards for effective pedagogy.  Retrieved June 6, 2006, from http://www-
gse.berkeley.edu/research/crede/standards/standards.html 

 
Chamot, A. U. (2001, November). Teaching Learning Strategies in Immersion 

Classrooms.  The ACIE Newsletter 5(1), Bridge Insert, pp. 1-8.  Retrieved 
September 9, 2008, from  
http://www.carla.umn.edu/immersion/acie/vol5/Nov2001.pdf 

 
Chamot, A.U., Anstrom, K., Bartoshesky, A., Belanger, A., Delett, J., Karwan, V., et 

al.  (n.d.). The Elementary Immersion Learning Strategies Resource Guide (2nd 
Ed.).  Retrieved June 6, 2006, from National Capital Language Resource Center 
Web site:  http://www.nclrc.org/eils/. 

 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Chamot, A.U., Barnhardt, S., El-Dinary, P., & Robbins, J. (1999). The learning 
strategies handbook. White Plains, NY:  Addison-Wesley Longman. 

 
Chamot, A.U. & El-Dinary, P.B. (1999). Children’s learning strategies in language 

immersion classrooms.  Modern Language Journal, 83(3), 319-338. 
 
Chamot, A. & O’Malley, J.M.  (1994). The CALLA handbook:  Implementing the 

cognitive academic learning approach.  Reading, MA:  Addison-Wesley 
Publishing Company. 

 
Chang, J.  (2003). Strategies for effective two-way immersion (TWI) programs :  A 

Chinese American perspective.  [Electronic version].  NABE News, July/August 
2003, 28-31.  Retrieved September 9, 2008, from 
http://www2.sjsu.edu/faculty/chang/research_practice/documents/Dual%20immer
sion%20article.pdf 

 
Chipman, M., Roy, N., & Naylor, C. (2001, May). Implementing and evaluating a 

school-based peer tutoring program, Report #1: Implementing the program. 
Vancouver, British Columbia, Canada: British Columbia Teachers’ Federation. 

 
Chipman, M., & Roy, N. (2005). The Peer Tutoring Literacy Program™ for French 

immersion schools: A parent-teacher collaborative approach. Canadian Parents 
for French. 

 
Chipman, M., & Roy, N. (2006). The Peer Tutoring Literacy Program™:  Achieving 

reading fluency and developing self-esteem in elementary school students. The 
ACIE Newsletter, 10 (1), 1-8. Retrieved October 12, 2008, from 
http://www.carla.umn.edu/immersion/acie/vol10/Bridge_Nov06.pdf 

 
Christensen, C., & Cooper, T.  (1991). The effectiveness of instruction in cognitive 

strategies in developing proficiency in single-digit addition. Cognition and 
instruction, 8(4), 363-371. 

 
Clay, M.M. (1979; 1985). The early detection of reading difficulties. Auckland, NZ: 

Heinemann. 
 
Clay, M. (1993). Reading Recovery: A guidebook for teachers in training. Portsmouth, 

NH: Heinemann. 
 
Click, Joey. (2004, November). Learning Centers: Meaningful Context for Language 

Use in the Primary Immersion Classroom. The ACIE Newsletter, 8(1), Bridge 
Insert, pp. 1-8.  Retrieved September 9, 2008 from  
http://www.carla.umn.edu/immersion/acie/vol8/bridge_vol8_no1.pdf 

 
Cohen, A.  (2003). Strategy training for second language learners.  (Report No. 

EDO-FL-03-02).  Washington, DC:  ERIC Clearinghouse on Languages and 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Linguistics.  Retrieved June 6, 2006, from 
http://www.cal.org/ericcll/digest/0302cohen.html 

 
Cohen, A., Weaver, S. & Tao-Yuan-Li.  (1995). The impact of strategies-based 

instruction on speaking a foreign language.  Minneapolis, MN:  Center for 
Advanced Research on Language Acquisition. 

 
Collier, V.P.  (1987). Age and rate of acquisition of second language for academic 

purposes.  TESOL Quarterly, 21, 617-641. 
 
Collier, V.  (1992). A synthesis of studies examining long-term language-minority 

student data on academic achievement.  Bilingual Research Journal, 16(1,2), 187-
212. 

 
Collier, V.  (1995). Acquiring a second language for school.  Directions in Language 

and Education, 1(4).  Washington, DC:  The National Clearinghouse for English 
Language Acquisition.  Available on the World Wide Web:  
http://www.ncela.gwu.edu/ncbepubs/directions/04.htm 

Collier, V. P., & Thomas, W. P. (2004). The Astounding Effectiveness of Dual 
Language Education for All. NABE Journal of Research and Practice, 2(1), 1-20. 

Colorín Colorado (2007). Recognizing Reading Problems. Retrieved March 28, 2008 
from http://colorincolorado.org/article/14541. 

 
Cooperative Learning.  (n.d.) Retrieved June 6, 2006, from  
http://edtech.kennesaw.edu/intech/cooperativelearning.htm 
 
Coordinated Campaign for Learning Disabilities. (2000). How parents can be 

advocates for their children. WETA. Retrieved October 15, 2008, from 
http://www.ldonline.org/article/107 

 
Cummins, J. (1979).  Should the child who is experiencing difficulties in early 

immersion be switched to the regular English program? A reinterpretation of 
Trites’ data.  The Canadian Modern Language Review, 36, 139-143. 

 
Cummins, J.  (1981).  Age on arrival and immigrant second language learning in 

Canada:  A reassessment.  Applied Linguistics, 2, 132-149. 
 
Cummins, J. (1984).  Bilingualism and special education: Issues in assessment and 

pedagogy. Avon, England:  Multilingual Matters. 
 
Cummins, J. (1991). Interdependence of first- and second language proficiency in 

bilingual children. In E. Bialystok (Ed.), Language processing in bilingual 
children (pp. 70–89). Cambridge, U.K.: Cambridge University Press. 

 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Cummins, J. (2000). Immersion education for the millennium: What we have learned 
from 30 years of research on second language immersion. Retrieved September 
10, 2008, from http://www.iteachilearn.com/cummins/immersion2000.html 

 
Cummins, J. (2001). Assessment and intervention with culturally and linguistically 

diverse learners. In J.V. Tinajero & S. Hurley (Eds.), Literacy assessment of 
second language learners (pp. 115-129). Boston: Allyn & Bacon. 

Dalton, S. S.  (1998).  Pedagogy Matters: Standards for Effective Teaching Practice.  
Center for Research on Education, Diversity & Excellence. Research Reports. 
Paper rr04.  http://repositories.cdlib.org/crede/rsrchrpts/rr04 

 
Damico, J.S. (1991).  Descriptive assessment of communicative ability in limited 

English proficient students. In E.V. Hamayan & J.S. Damico (Eds.), Limiting bias 
in the assessment of bilingual students (pp. 157-218). Austin: PRO-ED. 

 
Day, V. P., & Elksnin, L. K. (1994). Promoting strategic learning. Intervention in 

School & Clinic, 29(5), 262-270. 
 
Demers, D. (1994). Learning disabilities and French Immersion: When to transfer; 

when not to transfer. CPF Manitoba News, 13, 1. 
 
Demers , D. (2000). A changing perspective:  Meeting the needs of all students. Paper 

presented at Alberta’s French Immersion Conference, Building the Future: 
Learning the Way.  Alberta, Canada. 

 
Demers, D.  (2001). Why do we reinvent the wheel all the time?  Special education 

and second language immersion programs.  The ACIE Newsletter, 5(1), pp.  .  
Retrieved on August 21, 2007 from 
http://www.carla.umn.edu/immersion/acie/vol5/Nov2001_Wheel.html. 

 
Deshler, D., Warner, M., Schumaker, J., & Alley, G.  (1984). Learning strategies 

intervention model:  Key components and current status.  In J.D. McKinney & L. 
Feagan (Eds.), Current topics in learning disabilities (Vol. 1).  Norwood, NJ:  
Ablex. 

 
Staff Development for Educators.  (2008). Teacher Resources.  Retrieved September 

17, 2008, from http://www.sde.com/teacher-resources.asp 
 
Doherty, R.W., & Pinal, A. (2002, November). Joint productive activity, cognitive 

reading strategies, and achievement. Paper presented at the Annual Conference of 
National Council of Teachers of English, Atlanta, GA. 

 
Doherty, R. W., Hilberg, R. S. Pinal, A., & Tharp, R. G. (2003). Five standards and 

student achievement. National Journal of Research and Practice, 1(1), 1-24. 

Unknown
Deleted: 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Dole, J., Brown, K., & Trathen, W.  (1996). The effects of strategy instruction on the 
comprehension performance of at-risk students.  Reading research quarterly, 31 
(1), 62-88. 

 
Donley, P. H. (2002). Teaching languages to the blind and visually impaired: Some 

suggestions. Canadian Modern Language Review, 59(2), 302-305. 
 
Dubé, S. L. (1993).  French immersion withdrawal: Parental perspectives. 

Unpublished master’s thesis, University of Alberta; Edmonton, Canada. 
 
Durgunoglu, A.Y., & Öney, B.  (2000) Literacy development in two languages:  

Cognitive and sociocultural dimensions of cross-language transfer.  In US 
Department of Education, Office of Bilingual Education and Minority Language 
Affairs (OBEMLA) (Ed.), Proceedings of A Research Symposium on High 
Standards in Reading for Students from Diverse Language Groups: Research, 
Practice & Policy (pp. 78-99). Washington, D.C.: U.S. Department of Education. 
Retrieved September 17, 2008, from 
http://www.ncela.gwu.edu/pubs/symposia/reading/literacy4.html 

 
Durgunoglu, A. U., & Verhoeven, L.  (Eds.). (1998). Literacy development in a 

multilingual context:  Cross-cultural perspectives.  Mahwah, NJ:  Erlbaum. 
 
Dynamic Assessment. (n.d.). Dynamic Assessment. Retrieved October 8, 2008, from 

http://dynamicassessment.com/_wsn/page2.html 
 
Eaton, V.  (1996). Differentiated Instruction.  Retrieved June 6, 2006 from  

http://www.ualberta.ca/~jpdasddc/incl/difinst.htm 
 
Elbaum, B., Vaughn, S., Hughes, M. T., & Moody, S. W. (2000). How effective are 

one- to-one tutoring programs in reading for elementary students at risk for 
reading failure? A meta-analysis of the intervention research. Journal of 
Educational Psychology, 92(4), 605-619.  

 
Escamilla, K. (1992). Descubriendo la Lectura: An application of reading recovery in 

Spanish.  [Final Report.] Office of Educational Research and Improvement, 
Washington, D.C.  ERIC Document (ED 356 622). 

 
Escamilla, K. (1994). "Descubriendo la Lectura: An Early Intervention Literacy 

Program in Spanish." Literacy, Teaching and Learning, Vol. 1, No. 1, 57-70. 
(Reprinted in the same issue as "Descubriendo la Lectura: Un Programa en 
Español para las Primeras Etapas," and translated by the author, 71-86). 

 
Escamilla, K. (2000). Teaching literacy in Spanish. In J. V. Tinajero & R. A. DeVillar 

(Eds.), The power of two languages 2000 (pp. 126-141). New York: McGraw-
Hill. 

 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Escamilla, K. (2003). An examination of sustaining effects in Descubriendo La 
Lectura Programs.  In C. Briggs & S. Forbes (Eds.), Research in Reading 
Recovery, Volume II. Portsmouth, NH:  Heinemann. 

 
Escamilla, K., Loera, M., Rodriguez, Y. & Ruiz, O. (1998). "An Examination of 

Sustaining Effects in Descubriendo La Lectura Programs." Literacy Teaching and 
Learning: An International Journal of Early Reading and Writing, Vol. 3, No. 2, 
59-81. 

 
Espin, C., & Wallace, T. (2004). Descriptive analysis of curriculum-based 

measurement literature. Working document. University of Minnesota Institute for 
Research on Progress Monitoring. 

 
Essama, L. (2006). Total immersion programs:  What makes them remarkable?  

Conference presentation on November 18, 2006 at American Council on the 
Teaching of Foreign Languages, Nashville, TN. 

 
Essama, L. (2007, November). Total immersion programs: Assessment data 

demonstrate achievement in reading and math. The ACIE Newsletter, Bridge 
Article, pp. 1-8. 

 
Estrada, P. (2000, October). Pedagogy, professional development and reading 

performance in six linguistically diverse classrooms. Paper presented at the UC 
ACCORD First Annual Conference on Education and Equity: Research, Policy, & 
Practice, San Jose, CA. 

 
Fisher, T. (2004, May). Reading support for primary immersion students.  The ACIE 

Newsletter, (Vol. 7, No.3), p.1,2,8,15. Available on-line at 
http://www.carla.umn.edu/immersion/acie/vol7/May2004_Reading_Support.html 

 
Fitzgerald, J.  (1995). English-as-second-language learners’ cognitive reading 

processes:  A review of research in the United States.  Review of Educational 
Research, 65, 145-190. 

 
Flanagan, D. P. & Ortiz, S. O. (2002).  Best practices in intellectual assessment.  In 

A. Thomas & J. Grimes (Eds.), Best practices in school psychology IV (pp. 337-
352).  Washington, DC: National Association of School Psychologists. 

 
Florida Online Reading Professional Development. (2005). Reciprocal Teaching, 

May, 2005. Florida Department of Education and University of Central Florida. 
Retrieved October 12, 2008, from 
http://forpd.ucf.edu/strategies/stratreciprocalteaching1.html 

 
Florida Online Reading Professional Development. (2005). Reciprocal Teaching, 

Clarifying & Summarizing, June, 2005. Florida Department of Education and 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



University of Central Florida. Retrieved October 12, 2008, from 
http://forpd.ucf.edu/strategies/stratreciprocalteaching2.html 

 
Florida Online Reading Professional Development. (2005). Reciprocal Teaching, 

July, 2005. Florida Department of Education and University of Central Florida. 
Retrieved October 12, 2008, from 
http://forpd.ucf.edu/strategies/stratreciprocalteaching3.html 

 
Forte, I., & Schurr, S.  (2003). Curriculum and project planner for integrating 

learning styles, thinking skills, and authentic instruction.  Nashville, TN:  
Incentive Publications, Inc. 

Fortune, T. W. (2001). Understanding immersion students' oral language use as a 
mediator of social interaction in the classroom. Unpublished doctoral 
dissertation, University of Minnesota, Minneapolis. 

 
Fortune, T (Facilitator).  (2003, August).  Struggling learners’ discussion panel with 

educational specialists in immersion.  Focus group conducted at Meeting the 
Challenges of Immersion Institute, Minneapolis, MN. 

Fortune, T. W., & Arabbo, M. A. (2006). Attending to Immersion Language 
Proficiency at the Program Level. Paper presented at the Dual Language 
Immersion Pre-Conference Institute of the National Association of Bilingual 
Education (NABE); Phoenix, AZ.  

 
Fortune, T. with C. Fernandez del Rey.  (2003, February).  Maximizing language 

growth through collaborative-creative writing.  Bridge Insert.  The ACIE 
Newsletter, Vol. 6 (2), 1-8. Retrieved October 15, 2008, from 
http://www.carla.umn.edu/immersion/acie/vol6/bridge-6(2).pdf 

 
Fortune, T.W., & Tedick, D. (2003). What parents want to know about foreign 

language immersion programs. ERIC Digest, Washington, DC: Center for 
Applied Linguistics. Retrieved on September 10, 2008, from 
http://www.cal.org/resources/digest/0304fortune.html 

 
Fradd, S. & McGee, P. (1994). Instructional assessment. Reading, MA: Addison-

Wesley.  
 
Freeman, Y., Freeman, D., & Mercuri, S. (2005). Dual language essentials for 

teachers and administrators. Portsmouth, NH: Heinemann. 
 
Fuchs, D., & Fuchs, L. S. (2005). Responsiveness to intervention: A blueprint for 

practitioners, policymakers, and parents. Teaching Exceptional Children, 38(1), 
57-61. Retrieved March 31, 2008 from 
http://www.advocacyinstitute.org/resources/TEC_RtIblueprint.pdf. 

 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Galambos, D.  (2005).  The Cooperative Learning Network.  Retrieved June 6, 2006, 
from http://www-acad.sheridanc.on.ca/scls/coop/cooplrn.htm 

 
Ganschow, L. & Sparks, R. (2000).  Reflections on foreign language study for 

students with language learning problems: Research, issues and challenges.  
Dyslexia, 6, 87-100. 

 
Garb, E. (1997). Dynamic Assessment as a teaching tool: Assessment for learning 

from assessment. English Teachers Network Israel. Retrieved October 10, 2008, 
from http://www.etni.org.il/etnirag/issue2/erica_garb.htm 

 
Gardner, H.  (1983).  Frames of mind:  The theory of multiple intelligences.  New 

York:  Basic. 
 
Gardner, H. (1999). Intelligence reframed: Multiple intelligences for the 21st century. 

New York: Basic Books. 
 
Gardner, H.  (2000).  Intelligence reframed:  Multiple intelligences for the 21st 

century.  New York:  Basic. 
 
Genesee, F. (1983). Bilingual education of majority-language children: The 

immersion experiments in review. Applied Psycholinguistics, 4, 1-46. 
 
Genesee, F. (1987). Learning through two languages. Cambridge, MA: Newbury 

House.  

Genesee, F.  (1992). Second/Foreign language immersion and at-risk English-
speaking children. Foreign Language Annals, 25(3), 199-213. 

 
Genesee, F.  (October, 2004).  Dual language learning in the global village.  Keynote 

address given at the Pathways to Bilingualism: Evolving Perspectives on 
Immersion Education Conference, Minneapolis, MN. 

 
Genesee, F. (2007a). French immersion and at-risk students: A review of research 

evidence. The Canadian Modern Language Review, 63(5), 655-688. 
 
Genesee, F. (2007b). Literacy outcomes in French immersion. In D. Jamieson, S. 

Rvachew, L. Siegel, H. Deacon, E. Geva, & N. Cohen (Eds.), Encyclopedia of 
Language and Literacy Development (pp. 1-8). London, ON:  Canadian Language 
and Literacy Research Network.  Retrieved October 4, 2008, from 
http://www.literacyencyclopedia.ca/index.php?fa=items.show&topicId=27 

 
Genesee, F., Paradis, J., & Crago, M.  (2004). Dual language development and 

disorders:  A handbook on bilingualism and second language learning.  
Baltimore, MD:  Brookes Publishing Co. 

 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Goldstein, B. (2000).  Cultural and linguistic diversity resource guide for speech-
language pathologists.  San Diego, CA: Delmar Learning. 

 
Gouin, D. (1998). Report on current practice: Immersion program in Montgomery 

County, Maryland. 
 
Government of Alberta. (2008). Can French Immersion offer an appropriate quality 

education for a student with special needs? Retrieved September 10, 2008, from  
http://www.education.gov.ab.ca/french/adt_scol/frImm/default.asp 
 
Goyette, C.H., Conners, K.C., & Ulrich, R.  (1978). Normative data on Revised 

Conners Parent and Teacher Rating Scales.  Journal of Abnormal Child 
Psychology 6, 221-36. 

 
Gutierrez-Clellen, V. (1999). Language choice in intervention with bilingual children.  

American Journal of Speech-Language Pathology, 8, 291 – 302. 
 
Gutierrez-Clellen, V.F. & Peña, E.  (2001). Dynamic assessment of diverse children:  

A  tutorial.  Language, Speech and Hearing Services in Schools, 32, 212-224. 
 
Gutiérrez-Clellen, V., Simon-Cereijido, G., & Wagner, C. (2008). Bilingual children 

with language impairment: A comparison with monolinguals and second language 
learners. Applied Psycholinguistics, 29, 3-19. 

 
Håkansson, G., Salameh, E., & Nettelbladt, U. (2003). Measuring language 

development  in bilingual children: Swedish-Arabic children with and without 
language impairment. Linguistics, 41, 255-288.  

 
Hall, T. (2002). Differentiated instruction. Wakefield, MA: National Center on 

Accessing the General Curriculum. Retrieved [insert date] from 
http://www.cast.org/publications/ncac/ncac_diffinstruc.html 

 
Halsall, N. (1991). Attrition/retention of students in French immersion with particular 

emphasis on secondary school. Ottawa, ON: Canadian Parents for French. 
 
Harcourt Assessment, Inc. (2008). AIMSWeb. Retrieved March 31, 2008 from 

http://www.aimsweb.com/. 
 
Harrison, B., & Papa, R. (2005). The development of an indigenous knowledge 

program in a New Zealand Maori-language immersion school. Anthropology and 
Education Quarterly, 36(1), 57-72. 

 
Hart, B., & Risley, T.R. (1995.)  Meaningful differences in the everyday experience of 

young American children.  Baltimore:  Paul H. Brookes Publishing Co. 
 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Hayden, R.H.M.  (1988).  French immersion drop-outs:  Perspectives of parents, 
students and teachers.  Reading – Canada – Lecture, 6(4), 222-229. 

 
Henderson, A., Abbot, C., & Strang, W.  (1993).  Summary of the bilingual education 

state educational agency program survey of states’ limited English proficient 
persons and available educational services 1991-1992.  (Contract No. 
T292001001, US Dept of Education, Office of Bilingual Education and Minority 
Languages Affairs). Arlington, VA:  Development Associates. 

 
Hilberg, R. S., Tharp, R. G., & DeGeest, L. (2000). The efficacy of CREDE’s 

standards-based instruction in American Indian mathematics classes. Equity and 
Excellence in Education, 33(2), 32-29. 

Holden, C. (2000). Reading strategies instruction in Spanish and its influence on 
reading comprehension in English. Unpublished Master’s Plan B paper.  
University of Minnesota:  Minneapolis, MN.    

Holtzman, W.H., & Wilkinson, C.Y. (1991). Assessment of cognitive ability. In E.V. 
Hamayan & J.S. Damico (Eds.), Limiting bias in the assessment of bilingual 
students (pp. 248-279). Austin, TX:  ProEd. 

Hoover, J. J., & Collier, C.  (2001).  Methods and materials for bilingual special 
education.  In L.M. Baca and H.T. Cervantes (Eds.) The bilingual special 
education interface (pp. 264 – 289).  Upper Saddle River, NJ:  Merrill. 

 
Howard, E. R. (2003) Biliteracy development in two-way immersion education 

programs: A multilevel analysis of the effects of native language and home 
language use on the development of narrative writing ability in English and 
Spanish. Unpublished doctoral dissertation. Harvard University. 

Howard, E. R., & Sugarman, J. (2001). Two-Way Immersion Programs: Features and 
Statistics (ERIC Digest EDO-FL-01-01). Washington, DC: ERIC Clearinghouse 
on Languages and Linguistics. Available: 
http://www.cal.org/resources/digest/0101twi.html.  

 
Howard, E. R., & Sugarman, J. (2007). Realizing the vision of two-way immersion: 

Fostering effective programs and classrooms. Washington, D.C.: Center for 
Applied Linguistics and Delta Publishing Company. 

 
Howard, E. R., Sugarman, J., Perdomo, M., & Adger, C. T. (Eds.). (2005). The Two-Way 

Immersion Toolkit. Providence, RI:  The Education Alliance at Brown University. 
Retrieved October 12, 2008, from http://www.cal.org/twi/toolkit/index.htm 

 
Hudson, R.F., High, L., & Al Otaiba, S. (2007). Dyslexia and the Brain: What Does 

Current Research Tell Us? Retrieved March 28, 2008 from 
http://www.ldonline.org/article/14907. 

 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Hughes, M. T., Vaugn, S., Schumm, J. S. (1999). Home literacy activities: 
Perceptions and practices of Hispanic parents of children with learning 
disabilities. Learning Disability Quarterly, 22(3), 224-235. 

 
Husum, R. & Bryce, R. (1991). A survey of graduates from a Saskatchewan French 

Immersion high school. Canadian Modern Language Review, 48(1), 135-143. 
 
Institute of Education Services / U.S. Department of Education. (n.d.). Glossary. 

Retrieved October 12, 2008, from http://nces.ed.gov/programs/coe/glossary/s.asp 
 
Johnson, D.W., & Johnson, R.T. (1989). Cooperation and competition:  Theory and 

research.  Edina, MN:  Interaction Book Company. 
 
Johnson, D.W., Johnson, R.T., & Holubec, E.J. (1993). Cooperation in the classroom 

(6th ed.)  Edina, MN:  Interaction Book Company. 
 
Johnson, M. (2003, May). Parent activism: A critical component for secondary 

immersion. The ACIE newsletter, 6(3), pp. 1, 3-5, 19. Retrieved September 10, 
2008, from http://www.carla.umn.edu/immersion/acie/theme_issues/2003.pdf 

 
Jones, C. (2005, Nov.). Spanish Immersion and the Academic Success of Alamo 

Heights Students. The ACIE Newsletter, 9(1). Retrieved October 9, 2008, from 
http://www.carla.umn.edu/immersion/acie/vol9/nov2005_researchreport_spanishi
mmersion.html 

 
Joyce, D.  (2004). Conocimiento fonológico.  Summer institute presentation on 

August 5, 2004 at Meeting the Challenges in Immersion Education Summer 
Institute for the Center for Advanced Research on Language Acquisition. 
University of Minnesota-Twin Cities, Minneapolis, MN. 

 
Joyce, D., & Bushey, S. (2004, August). Immersion Summer Institute. Presentation at 

CARLA Meeting the Challenges of Immersion Education Institue, Minneapolis, 
MN. 

 
Kagan, S.  (1990).  The structural approach to cooperative learning.  Educational 

Leadership, 47(4), 12-15. 
 
Kahmi, A., & Catts, H. (1999).  The language basis of reading: Implications for 

classification and treatment of children with reading disabilities. 
 
Keeler, M. L., & Swanson, H. L. (2001). Does strategy knowledge influence working 

memory in children with mathematical disabilities? Journal of Learning 
Disabilities, 34(5), 418-434. 

 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Keep, L.J. (1993).  French immersion attrition:  Implications for model building.  
Unpublished doctoral dissertation, University of Alberta, Edmonton, Alberta. 
Canada. 

 
Kehl, R., & Ballweg, J. (2007). Launching into literacy and math.  Editor & Publisher 

Paula Srite. Retrieved March 28, 2008 from 
www.madison.k12.wi.us/tnl/lilm/early_literacy/infants&toddlers/milestones0-
3.html 

 
Kern, R. (1989). Second language reading strategy instruction:  Its effects on 

comprehension and word inference ability.  The Modern Language Journal, 73, 
135-149. 

 
Klimpl, J. I., Amin, I. A., Gouin, D. M., & Sacks, R. I. (2007, November). 

Elementary Immersion Programs and Assessments in Montgomery County Public 
Schools. Presentation at ACTFL 2007 in San Antonio. 

 
Kohnert, K. (2004a). Children learning a second language: Processing skills in early   
 sequential bilinguals. B. Goldstein (Ed.). Bilingual language development and  
 disorders in Spanish-English speakers (pp. 53 – 76). Baltimore: Brookes.   
 
Kohnert, K. (2004b, August). Language and learning disorders in the immersion 

classroom.  Presentation at CARLA Meeting the Challenges of Immersion 
Education Institute, Minneapolis, MN. 

 
Kohnert, K. (2008). Language disorders in bilingual children and adults. San Diego: 

Plural Publishing, Inc. 
 
Kohnert, K., & Bates, E. (2002). Balancing bilinguals, II: Lexical comprehension and 

cognitive processing in children learning Spanish and English. Journal of Speech, 
Language, and Hearing Research, 45, 347-359. 

Kohnert, K., & Derr, A. (2004). Language intervention with bilingual children.  In 
Goldstein, B. (Ed.), Bilingual language development: A focus on Spanish-English 
speakers (pp. 311-342). Baltimore, MD: Brookes Publishing Company. 

 
Kohnert, K., Hernandez, A. & Bates, E. (1998). Bilingual performance on the Boston 

naming test: Preliminary norms in Spanish and English. Brain and Language, 65, 
422-440. 

Krashen, S., & McField, G. (November/December 2005). What works? Reviewing 
the latest evidence on bilingual education. Language Learner, 7-10, 34.  
Retrieved online at http://users.rcn.com/crawj/langpol/Krashen-McField.pdf 

Krueger, D. R. (2001). Foreign language immersion in an urban setting: Effects of 
immersion on students of yesterday and today. Unpublished dissertation. 
University of Wisconsin-Milwaukee. 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Krueger, D. (in press). Immersion Education, Ethnicity and Income: How well do 
immersion students fare in immersion districts. The ACIE Newsletter. 

Lambert, W. E., & Tucker, G. (1972). The bilingual education of children: The St. 
Lambert experiment. Rowely, MA: Newbury House. 

 
Lantolf, J. P. & M. E. Poehner. (2004). Dynamic assessment: Bringing the past into 

the future. Journal of Applied Linguistics, 1, 49-74. 

Lazear, D.  (2006). “Multi-modal” learning. Retrieved June 6, 2006, from  
 http://www.davidlazear.com/free_articles/multi-modal.html 
 
LDOnline. (2008). IDEA 2004. WETA. Retrieved October 15, 2008, from 

http://www.ldonline.org/features/idea2004 
 
LDOnline. (2008). Parents. WETA. Retrieved October 15, 2008, from 

http://www.ldonline.org/parents 
 
Learning to Read/Reading to Learn Campaign: Helping Children with Learning 

Disabilities to Succeed. (n.d.). Retrieved October 15, 2008, from 
http://idea.uoregon.edu/~ncite/programs/read.html 

 
Lee, J.F.  (2000). Tasks and communicating in language classrooms.  New York:  

McGraw-Hill. 
 
Lemire, H. (1989). Perceptions of principals of French immersion schools in Alberta. 

Unpublished Masters thesis. University of Alberta, Edmonton. 
 
Lewis, C., & Shapson, S. (1989). Secondary French immersion: A study of students 

who leave the program. Canadian Modern Language Review, 45(3), 539-548. 
 
Lindholm-Leary, K. J. (2001). Dual language education. Clevedon, England: 

Multilingual Matters. 

Lindholm-Leary, K., & Borsato, G. (2006) Academic achievement. In F. Genesee, K. 
Lindholm-Leary, W. Saunders, W., & D. Christian, (Eds.) Educating English 
Language Learners: A Synthesis of Empirical Evidence. New York: Cambridge 
University Press. 

Lindholm-Leary, K., & Howard, E. (2008). Language development and academic 
achievement in two-way immersion programs.  In T.W. Fortune & D. J. Tedick (Eds.) 
Pathways to multilingualism: Evolving perspectives on immersion education (pp. 177-
200).  Clevedon, England: Multilingual Matters, Ltd. 

 
Lorenz, E.B., & Met, M.  (1988).  What it means to be an immersion teacher.  

Unpublished manuscript, Office of Instruction and Program Development, 
Montgomery County Public Schools, Rockville, MD. 

 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



MacCoubrey, S. J., Wade-Woolley, L., Kirby, J. R.  (2007). A phonemic awareness 
intervention for at-risk second language readers in French immersion. Unpublished 
manuscript, Queen’s University, Kingston, ON. 

 
Mannavarayan, J.  (2002). The French immersion debate:  French for all or all for 

French.  Calgary, Alberta, CA:  Detselig Enterprises Ltd. 
 
Marks, J. W., Van Laeys, J., Bender, N. W., & Scott, S.K. (1996). Teachers Create 

Learning Strategies: Guidelines for Classroom Creation. Teaching Exceptional 
Children, 28(4), 34-38. 

 
Massachusetts Department of Elementary and Secondary Education. (2008). Specific 

Learning Disability. Retrieved October 12, 2008, from 
http://www.doe.mass.edu/sped/links/learndisability.html 

 
McCloskey, D., & Athanasiou, M. S. (2000). Assessment and intervention practices 

with second-language learners among school psychologists. Psychology in the 
Schools, 37(3), 209-225. 

 
McGroarty, M.  (1989). The benefits of cooperative learning arrangements in second 

language instruction.  NABE: The journal of the National Association for 
Bilingual Education, 13(2), 127-143. 

 
Milian, M., & Pearson, V. (2005). Students with visual impairments in a dual-

language program: A case study. Journal of Visual Impairment & Blindness, 
99(11), 715-720. 

 
Minnesota Department of Children, Families & Learning. (1998). SLD Companion 

Manual (Catalog #E1040). Little Canada, MN: Minnesota Educational Services. 
Retrieved on August 21, 2007 from: 
http://education.state.mn.us/mdeprod/groups/SpecialEd/documents/Manual/00152
9.pdf 

 
Minnesota Department of Education.  (Fall, 2003). The ELL Companion to Reducing 

Bias in Special Education Evaluation. Retrieved on September 18, 2008, from 
http://education.state.mn.us/MDE/Learning_Support/Special_Education/Evaluatio
n_Program_Planning_Supports/Cultural_Linguistic_Diversity/ELL_Companion_
Manual/index.html 

 
Minnesota Department of Education (2007). School Report Card for  2006-2007 

School Year. Retrieved on October 26, 2007, from 
http://education.state.mn.us/ReportCard2005/index.do 

 
Morrison, F., Bonyun, R., & Pawley, C.  (1981). Longitudinal and cross-sectional 

studies of French proficiency in Ottawa and Carleton schools (8th annual report 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



submitted to the Ontario Ministry of Education).  Ottawa, Canada:  Ottawa Board 
of Education Research Centre. 

Morrison, F., & Walsh, M. (1980). French proficiency and general progress: 
Students in the elementary core French programs, 1978-1980, and in immersion 
and bilingual programs, grades 8, 10, and 12, 1980 (7th annual report submitted 
to the Ontario Ministry of Education).  Ottawa, Canada:  Ottawa Board of 
Education Research Centre. 

Muñoz-Sandoval, A., Cummins, J., Alvarado, G., & Ruef, M.L. (2001). Bilingual verbal 
abilities test. (BVAT). Riverside Publishing. Rolling Meadows, IL. 

 
Muñoz-Sandoval, A., Cummins, J., Alvarado, G., & Ruef, M.L. (2005). Bilingual verbal 

abilities test-Normative Update edition. (BVAT-NU). Riverside Publishing. Rolling 
Meadows, IL. 

 
Munson, S.M. (1986-87). Regular education teacher modifications for mainstreamed 

mildly handicapped students. Journal of Special Education, 20(4), 489-502. 
 
National Association of Special Education Teachers. (2006/2007). Legal Information 

in Special Education. Retrieved October 8, 2008, from 
http://www.naset.org/specialedlaw01.0.html 

 
National Capital Language Resource Center. (n.d.).  Elementary immersion students’ 

perceptions of language learning strategies use and self-efficacy.  Retrieved June 
2, 2006, from http://www.nclrc.org/products/immteach.pdf 

National Center for Learning Disabilities. (2006).  Highlights of Key Provisions and 
Important Changes in the Final Regulations for IDEA 2004.  Retrieved 
September 18, 2007, from http://www.ldonline.org/article/11201 

National Clearinghouse on Disability and Exchange. (2007).  Foreign Languages and 
Students with Learning, Hearing or Vision Disabilities. Retrieved September 9, 
2008, from http://www.miusa.org/ncde/tipsheets/foreignlang/ 

 
National Dissemination Center for Children with Disabilities. (2002). Communicating 

with your child’s school through letter writing. WETA. Retrieved October 15, 
2008, from http://www.ldonline.org/article/14615 

 
National Institute of Child Health and Human Development, NIH, DHHS. (2005). 

Improving Academic Performance among American Indian, Alaska Native, and 
Native Hawaiian Students: Assessment of Learning and Identification of Learning 
Disabilities (NA). Washington, DC: U.S. Government Printing Office. 

 
National Institute on Deafness and Other Communication Disorders. (2004).  

Auditory Processing Disorder in Children. Retrieved on March 28, 2008 from 
http://www.ldonline.org/article/8056. 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



 
National Joint Committee on Learning Disabilities. (2005). Responsiveness to 

intervention and learning disabilities. Paper for NJCLD. Retrieved March 31, 
2008 from http://www.ncld.org/index.php?option=content&task=view&id=497 

National Research Center on Learning Disabilities. (2007). Learning Disabilities 
Resource Kit: Specific Learning Disabilities Determination Procedures and 
Responsiveness to Intervention. Retrieved March 31, 2008 from 
http://www.nrcld.org/resource_kit/. 

Obadia, A. A., & Thériault, C. M. L. (1995). Attrition in French immersion 
programs:  Possible solutions. Vancouver, BC: Faculty of Education, Simon 
Fraser University. 

 
Olsen, C. P. (1983). Inequality remade: The theory of correspondence and the context 

of French immersion in northern Ontario. Journal of Education, 165(1), 75-82. 
 
Ortiz, A.  (2002).  Prevention of school failure and early intervention for English 

language learners.  In Artiles, A. & Ortiz, A. (Eds.), English language learners 
with special education needs:  Identification, assessment, and instruction, (pp. 31-
50).  Washington, D.C.:  Center for Applied Linguistics and Delta Systems 
Company, Inc. 

 
Ortiz, S. (2003). Current Assessment Practices and Recommendations for Bilingual 

Learners. 

Ortiz, S., & Ochoa, S. H. (2003, November). Psychoeducational assessment of 
children from culturally and linguistically diverse backgrounds. Workshop 
sponsored by Schoolhouse Educational Services, Minneapolis, MN. 

Padron, Y. N., & Waxman, H. C. (1999).Classroom observations of the Five 
Standards of Effective Teaching in urban classrooms with English language 
learners. Teaching and Change, 7(1), 79-100. 

 
Palincsar, A. S., & Brown, A. (1984). Reciprocal Teaching of Comprehension-

Fostering and Comprehension-Monitoring Activities. Cognition and Instruction, 
1(2), 117-175. 

 
Paradis, J. (2005). Grammatical morphology in children learning English as a second 

language: Implications of similarities with specific language impairment. 
Language, Speech, and Hearing Services in Schools, 36, 172-187. 

 
Paradis, J., Crago, M., Genesee, F., & Rice, M. (2003). French-English bilingual 

children with SLI: How do they compare with their monolingual peers? Journal 
of Speech, Language, and Hearing Research, 46, 113 – 127. 

 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Peña, E. D., Iglesias, A., & Lidz, C. S. (2001).  Reducing test bias through dynamic 
assessment of children’s word learning ability. American Journal of Speech-
Language Pathology, 10, 138-154. 

 
Perozzi, J.A., & Sanchez, M. L. C. (1992). The effect of instruction in L1 on receptive 

acquisition of L2 for bilingual children with language delay. Language, Speech, and 
Hearing Services in Schools, 23, 348-352. 

Petzold, A. (2001).  Assessing for special education eligibility in the elementary 
immersion setting.  School psychology Minnesota St. Paul public schools. 

 
Petzold, A. (2004, August). Accurate identification of struggling students in the 

immersion classroom. Presented at CARLA Meeting the Challenges of Immersion 
Education Institute, Minneapolis, MN. 

 
Petzold, A. (2006, February). Assessment of struggling elementary immersion 

learners: The St. Paul Public Schools Model. The ACIE Newsletter, 9(2), 1-2, 10-
11, 13. Retrieved October 10, 2008, from 
http://www.carla.umn.edu/immersion/ACIE/vol9/feb2006_bpractices_strugglingl
earners.html 

 
Pikulski, J. J. (1997).  Preventing reading problems: Factors common to successful 

early intervention programs. Houghton Mifflin. Retrieved on September 10, 
2008, from http://www.eduplace.com/rdg/res/prevent.html#1    

 
Poehner, M. E., & Lantolf, J. P. (2005). Dynamic assessment in the language 

classroom. Language Teaching Research, 9(3), 233-265.   
 
Porter, P.  (1986).  How learners talk to each other:  Input and interaction in task-

centered discussions.  In R. Day (Ed.), Talking to learn (pp. 200-224).  Rowley, 
MA:  Newbury House. 

 
Possible Factors Influencing Student Performance in French Immersion (draft). 

(1994). School District No. 39 (Vancouver), B. S. 
 
Pubic Broadcasting Systems (2008). Parents Guide to Reading and Language. 

Retrieved March 28, 2008 from http://www.pbs.org/parents/readinglanguage/. 
 
Punchard, I.  (2002, November).  Improving immersion student oral proficiency by 

fostering the use of extended discourse.  Bridge Insert.  The ACIE Newsletter, Vol. 
6 (1), 1-8. Center for Advanced Research on Language Acquisition, Minneapolis, 
MN. 

 
Regents of the University of Minnesota.  (n.d.).  Styles- and strategies- based 

instruction. Retrieved June 6, 2006, from 
http://www.carla.umn.edu/strategies/SBIinfo.html 

 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Rigaud, P. (2005, May). Attrition in four U.S. elementary immersion schools. The 
ACIE Newsletter, 8(3), 11-15. Center for Advanced Research on Language 
Acquisition, Minneapolis, MN. 

 
Robbins, J., & Chamot, A. U. (August, 2007). Helping struggling students become 

good language learners. The NCLRC Language Resource, 11(7), Retrieved on 
August 20, 2007, from http://nclrc.org/about_teaching/topics/feature.html 

 
Rousseau, N.  (1998). Description and evaluation of a French Immersion Learning 

Disabilities Program.  Unpublished dissertation:  University of Alberta. 
 
Rousseau, N.  (1999). A French immersion learning disabilities program:  

Perspectives of students, their parents ad their teachers.  Mosaic, 6 (3), pp. 16-26. 
Retreived November 29, 2006 from: 
http://www.unb.ca/slec/hot_topics/disability.html 

 
Rueda, R., Artiles, A., Salazar, J., & Higareda, I.  (2002).  An analysis of special 

education as a response to the diminished academic achievement of Chicano 
students:  An update.  In R. Valencia (Ed.), Chicano school failure and success:  
Research and policy agendas (2nd ed.).  London: Falmer. 

 
Rulon, K., & McCreary, J.  (1986).  Negotiation of content: Teacher fronted and 

small-group interactions.  In R. Day (Ed.), Talking to learn (pp. 182-199).  
Cambridge, MA:  Newbury House. 

 
Sacramento City Unified School District.  (n.d.).  What is differentiated instruction?  

Retrieved June 6, 2006, from 
http://www.scusd.edu/gate_ext_learning/differentiated.htm 

 
Salomone, A.  (1993).  Immersion teachers:  What can we learn from them?  In J. W. 

Oller, Jr. (Ed.), Methods that work:  Ideas for literacy and language teachers (pp. 
129-135).  Boston, MA:  Heinle & Heinle. 

 
Scarcella, R. C., & Oxford, R. L. (1992). The tapestry of language learning: The 

individual in the communicative classroom. Boston, MA: Heinle & Heinle 
Publishers. 

 
Schwarz, R. (1997). Learning disabilities and foreign language learning: A painful 

collision. WETA. Available online: 
http://www.ldonline.org/ld_indepth/foreign_lang/painful_collision.html 

 
Scott, B., Vitale, M. & Masten, W.  (1998).  Implementing instructional adaptations 

for student with disabilities in inclusive classrooms.  Remedial and special 
education, 19(2), 106-119. 

 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Silva- Corvalán, C.  (1991). Spanish language attrition in a contact situation with 
English. In H. W. Seliger & R. M. Vago (Eds.), First language attrition, (pp. 151-
171). New York: Cambridge University Press. 

Snow, C. (1983). Language and literacy: Relationships during the preschool years. 
Harvard Educational Review, 53, 165-189. 

Snow, M.  (1987).  Immersion teacher handbook.  Los Angeles, CA:  Center for 
Language Education and Research, University of California. 

Snow, M. A.  (1990).   Instructional methodology in immersion foreign language 
education.  In A. Padilla, H. Fairchild, & C. Valadez,  (Eds.), Foreign language 
education:  Issues and strategies (pp. 156-171).  Newbury Park, CA:  Sage 
Publications. 

 
Snow, C., & Hoefnagel-Höhle, M. (1977). Age differences in the pronunciation of 

foreign sounds. Language and Speech, 20(4), 357-365. 
 
Sousa, D. A. (2001). How the Brain Learns: A Classroom Teacher's Guide. Second 

Edition.  Report: ED447094.  
 
Sparks, R. (1995). Examining the linguistic coding difference hypothesis to explain 

individual differences in foreign language learning. Annals of Dyslexia, 45, 187-
214. 

 
Sparks, R., Artzer, M. Patton, J., Ganschow, L., Miller, K., Hordubay, D., & Walsh, 

G. (1998). Benefits of multisensory language instruction for at-risk learners: A 
comparison study of high school Spanish students. Annals of Dyslexia, 48, 239-
270. 

 
Sparks, R., Ganschow, L., & Patton, J. (1995). Prediction of performance in first-year 

foreign language courses: Connections between native and foreign language 
learning. Journal of Educational Psychology, 87, 638-655. 

 
Stahl, S. A., Jacobson, M. G., Davis, C. E., & Davis, R. L. (1989). Prior knowledge 

and difficult vocabulary in the comprehension of unfamiliar text. Reading 
Research Quarterly, 24(1), 27-43. 

 
Stanovich, K. (1986). Matthew effects in reading: Some consequences of individual 

differences in the acquisition of literacy. Reading Research Quarterly, 21, 360-
407. 

 
Stern, M.  (1991).  The French immersion transfer process:  Investigation of children 

transferring from the French immersion program into the regular English 
program.  Unpublished doctoral dissertation, University of Toronto, Ontario, 
Canada. 

 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Swain, M. & Lapkin, S.  (1982).  Evaluating bilingual education:  A Canadian Case 
Study. Clevedon, England:  Multilingual Matters. 

 
Swain, M.  (2001).  Integrating language and content teaching through collaborative 

tasks.  The Canadian Modern Language Review, 58(1), 44-63. 
 
Swartz, S.L.  (n.d.) Supporting literacy learning for children with autism. Retrieved 

September 10, 2008, from 
http://www.stanswartz.com/SwedenPresentation/supportingliteracy.html 

 

Swartz, S.L., Shook, R.E., & Klein, A.K. (2003). Guided reading and literacy 
centers. Carlsbad, CA: Dominie Press. 

Teachers of English to Speakers of Other Languages. (1997). ESL Standards for Pre-
K-12 Students. Alexandria, VA: Teachers of English to Speakers of Other 
Languages. 

Tharp, R.G., Estrada, P., Dalton, S. S., & Yamauchi, L. A. (2000). Teaching 
transformed: Achieving excellence, fairness, inclusion, and harmony. Boulder, 
CO: Westview Press. 

Theroux, P.  (2004).  Enhance Learning with Technology.  Retrieved June 6, 2006, 
from http://members.shaw.ca/priscillatheroux/differentiatinglinks.html 

 
Thomas, W., & Collier, V.  (1997).  School effectiveness for minority language 

students.  Washington, DC:  National Clearinghouse for Bilingual Education.  
Retrieved October 15, 2008, from http://www.ncbe.gwu.edu 

Thomas, W., & Collier, V.  (2002).  A national study of school effectiveness for 
minority language students’ long-term academic achievement.  Washington, DC:  
National Clearinghouse for Bilingual Education.  Santa Cruz, CA:  Center for 
Research on Education, Diversity, and Excellence. 

Thordardottir, E. (2006, Aug. 15). Language intervention from a bilingual mindset. 
The ASHA Leader, 11(10), 6-7, 20-21. Retrieved October 12, 2008, from 
http://www.asha.org/about/publications/leader-
online/archives/2006/060815/f060815a.htm 

 
Thordardottir, E., Ellis Weismer, S., & Smith, M.  (1997). Vocabulary learning in 

bilingual and monolingual clinical intervention. Child Language Teaching and 
Therapy, 13(3), 215-227. 

 
Tomlinson, C. A. (2001). How to differentiate instruction in mixed-ability 

classrooms. (2nd Ed.) Alexandria, VA: ASCD. 
 
Toppelberg, C.O., Snow, C. E., & Tager-Flusberg, H. (1999). Severe developmental 

disorders and bilingualism. Journal of the American Academy of Child & 
Adolescent Psychiatry, 38, 1197-1199. 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



 
Trites, R. L. (1976).  Children with learning difficulties in primary French immersion.  

The Canadian Modern Language Review, 33, 193-207. 
 
Turnbull, M., Hart, D., & Lapkin, S. (2003). Grade 6 French immersion students’ 

performance on large-scale reading, writing, and mathematics tests: Building 
explanations. Alberta Journal of Education, 49, 6-23. 

 

Turnbull, M., Lapkin, S., & Hart, D.  (2001).  Grade 3 immersion students’ 
performance in literacy and mathematics: Province-wide results from Ontario 
(1998-99).  The Canadian Modern Language Review, 58 (1), 9-26. 

The University of Kansas Center for Research on Learning.  (2004). Learning 
Strategies Curriculum.  Retrieved June 6, 2006, from http://www.ku-
crl.org/sim/lscurriculum.html 

 
University of Oregon Center on Teaching and Learning. (n.d.) DIBELS. Retrieved 

March 31, 2008 from http://dibels.uoregon.edu/. 
 
U.S. Department of Education (n.d.). Legislation on Special Education and 

Rehabilitative Services. Retrieved March 28, 2008 from   
http://www.ed.gov/policy/speced/leg/edpicks.jhtml?src=ln 

 
V.A.K. Learning Styles.  (n.d.).  Retrieved June 6, 2006, from  

https://olt.qut.edu.au/it/ITB116/gen/static/VAK/Index.htm 
 
Vancouver School Board. (1997). Possible Factors Influencing Student Performance 

in French Immersion. Reprinted in The ACIE Newsletter, May 2004, Vol. 7, No. 
3. Available on-line at 
http://www.carla.umn.edu/immersion/acie/vol7/May2004_Student_Performance_
Factors.html 

 
Vaughn, S., Gersten, R., & Chard, D. (2000). The underlying message in LD 

intervention research. Council for Exceptional Children, 67, 99-114. 
 
Vygotsky, L.S. (1978). Mind in society: The development of higher psychological 

processes. Cambridge, MA: Harvard University Press. 
 
WETA. (2008). LD Online. Retrieved September 10, 2008, from 

http://www.ldonline.org/ 
 
WETA. (2008). IDEA 2004. Retrieved March 28, 2008 from 

http://www.ldonline.org/features/idea2004 
 
Wilson, W., & Kamanā, K. (2008). Ke Kula ‘O Näwahïokalani‘öpu‘u: A P-12 

University Indigenous Language Revitalization Laboratory School. The ACIE 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.



Newsletter, 11(2), 3-4, 8. Center for Advanced Research on Language 
Acquisition, Minneapolis, MN. 

 
Windsor, J., & Kohnert, K. (2004). In search of common ground-Part I: Lexical   
 performance by linguistically diverse learners. Journal of Speech, Language, and  
 Hearing Research, 47, 877-890.  
 
Windsor, J., Kohnert, K., Rowe, A., & Kan, P.F. (in press). Performance on 

Nonlinguistic  Visual Tasks by Children with Language Impairment. Applied 
Psycholinguistics. 

 
Wire, V. (n.d.).  Autism and foreign language learning. Retrieved October 12, 2008, 

from http://www.hilarymccoll.co.uk/autismMFL.html 

Wiss, C. A. (1987).  Issues in assessment of learning problems in children from 
French immersion programs: a case study illustration in support of Cummins.  
The Canadian Modern Language Review/ La Revue canadienne des langues 
vivantes, 42 (2), 302-313.  

Wiss, C.  (1989).  Early French immersion programs may not be suitable for every 
child.  The Canadian Modern Language Review, 45(3), 517-529. 

 
Woelber, K.  (2003).  Determining eligibility of special education services for 

immersion students with learning disabilities.  Unpublished master’s thesis, 
Hamline University, St. Paul, Minnesota. 

 
Wong-Fillmore, L. (1983). The language learner as an individual: Implications on 

research on individual differences for the ESL teacher. In M. Clarke & J. 
Handscombe (eds.), On TESOL ’82: Pacific Perspectives on Language Learning 
and Teaching (pp. 157-173). Washington, D.C.: Teachers of English to Speakers 
of Other Languages. 

Wong-Fillmore, L. (1991). Second language learning in children: A model of 
language learning in social context.  In E. Bialystock (Ed.), Language processing 
in bilingual children (pp. 49-69). Cambridge, UK: Cambridge University Press. 

World Health Organization. (1980). International classification of impairments, 
disabilities, and handicaps. Geneva: Author. 

CARLA has permission to share this document from the CARLA website. 
Permission for others to use it or reprint it should be sought from the author.




